
西安工程大学

研究生《跨文化交际》课程教学大纲

一、课程中文名称：跨文化交际

课程英文名称：Intercultural Communication

二、课程编码：091001-5

课程类别：[ ]必修课 [√]选修课

三、总学时：36

学分数：2

开课学期：2

考核方式：考查

四、适用学科：非英语专业研究生

五、预备知识要求：基础英语、基础英语阅读、研究生综合英语

六、使用教材（讲义）：

《跨文化交际实用教程》胡超 外语教学与研究出版社 2018 年 2 月

参考书目：

《跨文化交际学概论》，胡文仲，外语教学与研究出版社，2015 年 9 月

《跨文化商务交际》，王维波著，外语教学与研究出版社，2014 年 1 月

《跨文化交际实用教程》，纪玉华，上海外语教育出版社，2014 年 10 月

《英美概况》，来安方编著，河南人民出版社，2016 年 10 月

七、开课单位：人文学院

主讲教师姓名及职称：张雅毅 副教授

八、课程简介：

本课程是非英语专业研究生的学位课程, 旨在唤醒非英语专业研究生跨文化交际

意识，增长学生跨文化知识，提高学生跨文化交际能力。本课程主要介绍文化的深层结

构，非语言交际在跨文化交际中应用规则、中西方跨文化交际中的幽默认知、中西方文

化观的融合等，训练学生跨文化日常交际，以期帮助学生提高跨文化交际能力，能够更

好地参与和融入到国际交流和国际化社会中。



九、教学目标：

通过本课程的学习，使学生认识到语言和非语言交际中文化的重要性以及不同文

化背景下人们在交际中的差异与特点，了解文化差异导致的跨文化交际中常出现的问题

及出现问题的领域，理解“文化、交际、跨文化交际”的概念，提高跨文化交际听说能

力，理解能力和交际技能。

十、教学内容、教学方式及学时分配：

周次 学时 教学内容（包括课堂讲授、实验、讨论、考试等） 教学方式

1 4 Part 1 An Introduction 讲授

2 4 Part 2 Daily Verbal Communication 讲授

3 4 Part 3 Daily Verbal Communication 讲授

4 4 Part 4 Verbal Communication 讲授

5 4 Part 5 Nonverbal Communication 讲授

6 4 Part 6 Cross-gender Communication 讲授

7 4 Part 7 Cultural Variations in Negotiation Style 讲授

8 4 Part 8 Humor Interpretation in Cultural Encounters 讲授

9 4
Part 9 Intercultural Personhood：An Integration of Eastern

and Western Perspectives
讲授

合计 36

其中理论课课时：36 研讨课课时： 散布授课中 实践环节课时：散布授课中
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